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Jan Pawel II

W poniedziatek 16 pazdziernika 1978 r., po obwieszcze-
niu catemu $wiatu, Zze Kolegium Kardynatéw wybrato na
kierownika Stolicy Apostoiskiej Metropolite Krakowskiego
Ks. Kardynata Karola Wojtyte, serce kazdego Polaka zabito
mocniej, a rado$é i zadowolenie przerodzily sie u wielu
w uzasadnlona dume.

Wymesnenle Polaka na najwyzsze stanowisko Ko$ciota,
po raz pierwszy w dziejach naszego Narodu, jest zadosé-
uczynieniem dla wszystkich pokolen, a szczegdlnie dla
obecnego, bo Poiska, mimo réznych zawieruch i przeciw-
nosci, nie zeszta nigdy z drogi na ktéra wstapita u zarania
swej historii.

Zaskoczeniem dla catego éwnata byto to, ze po 455
latach zostat wybrany papiezem nie Wioch. Ale tutaj trzeba
sobie zda¢ sprawe z tego, ze Kardynat Wojtyla nie byt
cztowiekiem obcym kolegium kardynalskiemu. Jako wybitny
znawca spraw spotecznych i teologicznych i -jako $wiatly
umyst odgrywat duza role w pracach soborowych i syno-
dainych. Ponad to dat sie poznaé wielu biskupom i kardy-
natom w jego podrézach nie tylko po Europie, ale takze
w Australii i obu Amerykach, nie wylaczajac Kanady
w ktérej byt dwukrotnie, raz w roku 1969 z okazji. 25-lecia
istnienia Kongresu Polonii Kanadyjskiej, a ‘drugi raz w roku
1976 z wizyta biskupdédw polskich do Kanady po Kongresie
Eucharystycznym w Filadelfii.

Ze wzgledu na wage historyczna wyboru Polaka na
kierownika Stolicy Apostolskiej, nasze Stowarzyszenie wy-
stosowato nastepujacy telegram:

HIS HOLINESS, POPE JOHN PAUL II

Vatican City, Italy
Our hearts are filled with boundless joy and we pray
God to give your Holiness a long and blessed pontifi-
cate. The Polish Nation is honoured for the first time
in its history and after thousand years of its chris-
tianity. May the Holy Spirit be always with you and
especially in your decision making hours.
Association of Polish Engineers in Canada
206 Bewverley Street, Toronto, Ontario
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Wesolych i blogostawionych $wiat Bozego Narodzenia
oraz pomy$lnego nowego roku

#yczy wszystkim czienkom Stowarzyszenia
i ich redzinom

ZARZAD GEOWNY STOWARZYSZENIA
TECHNIK6W POLSKICH W KANADZIE

Od Redakcji

Wydarzenie epokowe w zyciu Polakow w calym $wiecie — wybér Metropolity
Krakowskiego Ks. Kardynata Karola Wojtyte PAPIEZEM, czci inZynieria Polonii Kana-
dyjskiej wydaniem specjalnego numeru gwiazdkowego “BIULETYNU".

A oto brzmienie polskie zyczeri wystanych przez STP do Papieza Jana Pawla Il:

JEGO SWIATOBLIWOSC
OJCIEC SWIETY JAN PAWEL 11
Watykan, Wiochy
Serca nasze wypetnia bezgraniczna radosé i pro-
simy Boga aby obdarzyl Jego Swigtobliwosé
dtugim i blogostawionym pontyfikatem. Nardd
Polski zostat zaszczycony po raz pierwszy w his-
torii i po tysiqcu latach jego chrzescijasistwa.
Oby Duch Swiety byl zawsze z Jego Swiqtobli-
woscia, a szczegblnie w godzinach podejmowania
decyzji.

Stowarzyszenie Technikéw Polskich

w Kanadzie

RUDOLF K. KOGLER 11 listopada 1978 r.

Refleksje . . .

Niedziela 22 paZdziernika 1978 r. Siedze na przepieknym placu przed Bazylika
éw. Piotra w Rzymie wéréd ttumu wielojezycznych i réznokolorowych delegacji z catego
niemal $wiata. Spogladam w kierunku Tybru. Olbrzymi plac wypetniony po brzegi
kilkusettysieczna rzesza wiernych, ktérzy przybyli aby uczestniczyé w historycznej
inau-uracji nowego Papieza. Przepiekna barokowa kolonada Berniniego mitoénie
obejmuje ten ttum swymi ramionami. Storice, wpierw niezdecydowane, postanawia
pozostaé i troche przypieka. Zegary regularnie wybijaja uptywajace kwadranse — jest
jeszcze sporo czasu do 10 godziny..

Refleksje... Kiedy 33 lat temu opuszcza+em po raz ostatni ten plac w drodze
do Austrii na staz w 8 Armii brytyjskiej miatem pewno$¢, Ze tutaj kiedy§ znowu
powrdce, aby upoi¢ sie ponownie tym naJplekmerzym zakatkiem Wiecznego Miasta.
Perypetie wojskowe | emigracyjne zagnaly mnie jednak do Anglii i Kanady i posta-
nowienie powrotu szybko maleje ze wzrostem odlegtosci.

W czwartek 19 pazdziernika w godzinach popotudniowych brzeczy telefon. Uprzejmy
gtos ministra Wells'a informuje, Ze mam w ramach delegacji kanadyjskiej wzigé
udziat w uroczystosciach niedzielnych w Rzymie.

Marzenie sig¢ urzeczywistnia dzieki temu, Ze kolega szkolny zostat Papiezem.
Zegnajac Rzym w 1945 roku nigdy nie przypuszczatem, ze w takich okolicznoéciach,
tak radosnych, powrdce. Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci wyznaczono mi hotel, w kto-
rym mieszkatem 33 lat temu. Czas jakby stanat w miejscu, wszystko w Rzymie prawie
takie same: malownicze ulice i place zattoczone ludZmi i pojazdami, tylko tym razem
pojazdami cywilnymi i nie widaé munduréw wojskowych.

Retleksje... Przepiekny barokowy plac, poczety przez Berniniego w 1656 r., w czasie
petnego foszitu papieskiego Rzymu. W tym samym roku Jan Kazimierz przejezdza
przez Wadowice,, powracajac z wygnania w drodze do Lwowa. Uderza kontrast: rozkwit
Rzymu i agonia potopu w Polsce. Sa jednak pewne podobiefistwa: barok dominuje
tak w Watykanie, jak i w Wadowicach, gdzie barokowy koéciét parafialny, z daieka
widoczny, géruje nad przylegajaca architektura matopolskiego  miasteczka. Laczy
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réwniez Wadowice z Rzymem szosa europejska Nr 7, wiodaca z Rzymu, przez Wieden
do Warszawy. Tak byto dotad...

Dzisiaj na tronie papieskim zasiadzie syn ziemi wadowickiej, Karol Wojtyta. Nikt
nie mogt przypuszczaé 50 lat temu, ze ten skromny chiopak, mieszkajacy obok
kosciota parafialnego, osiggnie najwyzsze: dostojenstwo w kosciele katolickim, ktérego
wzorowym synem byt od najmtodszych lat. Nie mégt tego przewidzieé ks. Figlewicz,
nasz katecheta, ktéremu obaj przez wiele miesiecy stuzyliSmy do Mszy $w. Ani
ks. dr. Zacher, nasz katecheta w starszych latach gimnazjalnych, z ktérym obaj
toczyliémy dtugie nieraz dyskusje na temat historii koSciota i dogmatyki; dyskusje
nieraz wszczete po to aby uchroni¢ klase przed wnikliwa egzaminacja katechety.
Obaj jeszcze zyja. Ks. Figlewicz opiekuje sie katedra wawelska i jej skarbcem, a ks.
Zacher jest obecnie proboszczem wadowickiej parafii. Obaj byli niezwykle zacnymi
i madrymi wychowawcami. Obaj sa niezmiernie dumni ze swego wychowanka.

Wiele os6b zapytuje jakim byt Karol Wojtyta w swej mtodoéci. Trudno jest nakresli¢
sylwetke Karola w Kkilku stowach. taczyta nas przyjazi w latach szkolnych, ktéra
przerwata wojna. Poza normalnymi zajeciami szkolnymi mieliSmy oczywiscie inne
zainteresowania, niektére zbiezne, a inne nie. Wspédtpracowalismy w Sodalicji Marian-
skiej, ktérej Karol byt prezesem; w kole historycznym, ktéremu ja przewodniczytem.
Laczyly nas zainteresowania w teatrze szkolnym, ktérego ciekawa charakterystyka
byto to, ze nie posiadat on ustalonej struktury organizacyjnej! Nie bylo w nim ani
prezesa, ani sekretarza lub skarbnika. Pomimo to nasz teatr odnosit Swietne sukcesy
artystyczne i byt finansowo samowystarczalny! Podziat funkcji byt prosty. Karol zaj-
mowat si¢ strona artystyczna teatru: programem, rezyserig i zawsze grat giéwna role
w kazdej wystawionej sztuce. Byt dusza tego teatru. Miat Swietna dykcje i doskonale
wczuwat sie w role, ktéra miat grad. ‘

Nasz wspdlny kolega, niedawno zmarly w Toronto, Tolek Galwin zajmowat sie
dekoracjami, ktére zawsze $wietnie, z duzym artyzmem przygotowat Ja za$, jako
przewodniczacy samorzadu szkolnego, miatem na glowie reszte spraw administracyj-
nych. Wydaje mi sie, ze wihadnie ten brak formalnej organizacji w naszym teatrze
byt moze przyczyng jego sukcesu. Kazdy starat sie wykonaé wzigte na siebie obo-
wiazki jak najlepiej. OczywiScie nie mozna tutaj pominaé zyczliwej opieki dyrektora
gimnazjum, pana Krélikiewicza, ktérego cérka Halina zazwyczaj byta partnerka Karola.
Halina wystepuje zawodowo w jednym z krakowskich teatréw... Karol marzyt o scenie
teatru im. Juliusza Stowackiego w Krakowie.

Nie mieliémy wspdlnych zainteresowari-w sporcie i polityce. Karol interesowat
sie sportem, ja nie; sytuacja byta odwrotna odnoénie polityki, ktéra Karola nie inte-
resowata, a mnie bardzo pociagata.

MieliSmy jednak wspolny poglad na kwestie zydowska. Obaj stawiali$my czoto
matej grupie prowokatoréw anty-zydewskich' na- terenie gimnazjum i moze na skutek
tego ekscesy anty-zydowskie na terenie naszej szkoly byly minimalne. Interesujacym
szczegbtem tej sprawy jest to, Zze gldwny eksponent tej anty-zydowskiej ekspozytury
jest obecnie. wyzszym urzednikiem Urzedu Bezpieczeristwa w Warszawie.

Jakim w mtodosci byt Karol Wojtyta? Giéwnym rysem charakterystycznym Karola
byta dgznoéé osiagnigcia zamierzonego.celu poprzez. uczciwag prace bez kompromiséw
inteleketualnych czy moralnych. Unikat fatwych rozwiazan. Zawsze interesowat go
cztowiek i jego otoczenie. Stad jego zainteresowania (w szkole) przedmiotami huma-
nistycznymi oraz teatrem . Byt zawsze praktykujacym chrzedcijaninem i starat sie
w zyciu kierowadé nakazami wiary Katolickiej. Dilatego nie bytem zdziwiony kiedy
w swym pierwszym  kazaniu jako Papiez oswiadczyt, Ze gtdwnym zadaniem KoSciota
w dzisiejszych czasach bedzie cbrona praw cztowieka w obliczu narastajacej agresii
réznych systeméw politycznych i pragdéw materialistycznych, ktérych. celem jest petne
podporzadkowanie cztowieka swoim interesom.
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JERZY KOREY-KRZECZOWSKI*
WIGILIA W BANGKOK

Mdj sfatygowany paszport

kazda karta

otwiera

dalekie krainy

LUNCH W SODOMIE
Skwarem spalona ziemia,
zawiane piachem rozdroza,
gdzie ongi$
miasto. byto zmiazdzone.

Kazda strona Niezwykly to lunch w Sodomie,.
RIESIS ws.po’mm.er!l.a_ 7 jedzenie grzeznie mi w- gardle,

w ten dzien Wigilii — stowa zwykte przelewam na. papier,
gdy w Kanadzie i w Polsce a widze stowa inkrustowane,
ziemia dot.kmeta palcem zimy zarem wiekéw spopielone.
spoczywa juz _ -
pod pierzyna sniegu. “Brzemie biblijnej historii
czal sie

i oczy przestania btadzace
po drodze leniwej i sennej.

Kazdy kraj
przewedrowany w latach
wzmaga pamieé niejasna
i powraca szybciej

niz na skrzydfach samolotu. Wydrazony w ciszy spokdj

obezwtadnia

Wspomnienia zakrzepte w pamieci i okruchy przezyé
lub zamkniete w muszli uczué w znicz wyobraZni
cicho wptywaja do czaszki. kojarzy.

Obrazy

*JERZY KOREY-KRZECZOWSKI wydat pieé
tomikéw poezji w jezyku polskim. Znany
naukowiec polsko-kanadyjski, emerytowany
Wice Rektor Politechniki Ryerson.i obec-
nie Prezydent Canadian School of Man-

na tropie zastyglych $ladéw
pchaja sie pod oczy
przybierajac kontury
wysublimowanych wrazen.

Zamiast agement. Jest dziataczem Polonii Kana-
$wieczek choinkowych dyjskiej, ktdrej stuzyt jako Prezes Okregu
Bdg na niebie Quebec przez wiele lat oraz Prezes Rady
gwiazdy pozapalat. Gtéwnej KPK.

—000—

Pamieci Starego Doktora, ktéry uczyt

mnie czytaé i pisaé i byl serdecznym

przyjacielem mych rodzicéw. ;
Zdzistaw Przygod

100-lecie urodzin dra Janusza Korczaka

Kim byt Janusz Korczak? Byt stynnym na cata Polske wychowawca dzieci, zato-
zycielem domu sierot dla katolickich dzieci — “Naszego’ Domu” na Bielanach
w Warszawie i domu sierot dla zydowskich dzieci przy ul. Krochmalnej w Warszawie.

Prowadzit “Nasz Dom” przez lat 15, a dom sierot przez lat 25 az do $mierci.

Dr. Korczak byt wybitnym znawca probleméw wychowawczych byt bieglym przy
Sadzie Okregowym w Warszawie, a poza tym znany byl szerokim rzeszom ze swej
dziatalnoéci literackiej. Byt bardzo ptodnym pisarzem i poeta. Znany byt w calej
Polsce .ze swych “Gadaninek radiowych Starego Doktora”. o

Urodzit sie dnia 22 lipca 1878 r. Zgingt, zamordowany w hitlerowskim obozie zagtady
w poczatkach sierpnia 1942 roku w Treblince. ’



Nanna Mortkowicz-Olszakowa we wstepie do jej ksiazki o Korczaku tak opisuje te
chwile: “...Legenda urodzita sie rankiem w $rode dnia 5 sierpnia 1942 roku. Rosta
gwattownie w przeciggu paru godzin na przestrzeni ulic warszawskiego getta. Ulice
byly nastepujace: Sliska, Sosnowa, Twarda, Zelazna, Nowolipie, Karmelicka, Zamen-
hofa, Stawki...”

“...ta droga i tymi ulicami Warszawy przeszedt po raz ostatni w karnym i spo-
kojnym szyku zespét dwustu dzieci z Domu Sierot pod wodza swych wychowawcéw
doktora Hentyka Goldszmita, znanego ogélnie pod pseudonimem Janusza Korczaka
oraz Stefanii Wilczynskiej”.

“...wyjScie ostatniego z chtopcdw i dziewczynek do zachlorowanego wagonu
i nastepnie zamkniecie i zaplombowanie drzwi zakoriczyto ten czas, podlegly obserwacji
tych co pozostali i przeZyli. Legenda objeta w tej chwili niepodzielna wtadze nad
tymi szczegétami. Odbiwszy sie od zamknietych drzwi wagonu $mierci, rozniosta sie
po calym $wiecie echem i zatosnym lamentem...”

Przyjaciele btagali Korczaka, by uciekt z getta. “Ktéry swiety ucieka przed me-
czenstwem’? pisze Irena Krzywicka (Wielcy i Niewielcy, W-wa, 1960).

Korczak nie mogtby zyé z poczuciem, ze opuscit dzieci w chwili $mierci. Pozostato
mu tylko to, ze musiat je oktamywaé... Méwit, ze jada na wycieczke...

“0d czaséw krucjaty dzieciecej nie byto réwnie przejmujacego i tragicznego
widowiska niz te dzieci,  maszerujace przez zduszone obrgcza miasto ze $piewem,
przystrojone od$wietnie, z rado$cia w oczach — na $mieré”.

* * *

Podstawa systemu wychowawczego Korczaka byto przekonanie o absolutnej wartodci
dzieciectwa. Dziecko jest peinym cziowiekiem, cho¢ w innej skali niz dorosty. W ksigzce
“Jak kochaé dziecko" pisze: Czym jest dziecko jako odmienna organizacja duchowa?
jakie sa jej cechy, potrzeby, jakie kryje mozliwo$ci nie dostrzezone? Czym jest ta
potowa ludzko$ci, zyjaca razem i obok nas w tragicznym rozdwojeniu? Naktadamy na
nia brzemie obowigzkéw jutrzejszego cztowieka, nie dajac zadnego z praw cziowieka
dzisiejszego.

W sierociricach Korczaka, dzieci mialy swe prawa. Same prowadzily sierociniec,
same wybieraly delegatéw do Sejmu i Sadu Kolezeriskiego. Sad miat prawo karaé
nawet wychowawcow...

Dzieci same redagowaly gazetke, prowadzity protokoly Rady Samorzadowej i Sadéw
Kolezenskich. Wychowawca w tym systemie byt tylko pomocnikiem. Obok placéwek
dzieciecych istniata Rada Pedagogiczna, ztozona z wychowawcéw. Ta i rada dziecieca
mialy wspdlne posiedzenia.

Korczak - stworzyt system samowychowawczy. Dzieci same sporzadzaly “listy wczes-
nego wstawan_ia",llisty “bbjek”, mialy skrzynki na listy i “szafy znalezionych rzeczy”,
plebiscyty “zyczliwosci i niecheci”. '

Dzieci poddawaly sie wzajemnie ocenie i poprzez glosowanie ustalaly stopied
“obywatelstwa” w zakiadzie. Stopnie byly jak nizej: 1. towarzysz, 2. mieszkaniec,
3. obojetny mieszkaniec, 4. uciazliwy przybysz.

i
* * % AN

Korczak byt nie tylko wychowawca. Byt bardzo ptodnym pisarzem, podaje jego
najwazniejsze utwory:

Ktéredy-dramat 1899, Dzieci Ulicy 1901, Koszalki Opatki 1305, Dziecko Salonu 1906,
Moski, Joski i Srule 1910, Joézki, Jaski i Franki 1911, Stawa 1913, Bobo — Spowied?
Motyla — Feralny Tydziei 1914, O Gazetce Szkolnej 1921, Wstep do J. $niadeckiego
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— Rozprawa o fizycznym wychowaniu dzieci 1922, Sam Na Sam Z Bogiem (Modlitwy
ludzi, ktérzy sie nie modlg) — 1922, Krél Maciu§ Pierwszy — 1923, Krdél Maciu$ na
bezludnej wyspie 1923, Bankructwo matego Dzeka 1924, Bezwstydnie Krdtkie 1926,
Prawo Dziecka do szacunku 1929, Prawidia Zycia 1930, Senat Szaleicéw — dramat
1931, Kajtué Czarodziej 1935, Uparty Chtopiec 1938, Refleksje 1938, Trzy Sprawy Herszka
1939 i Pamietnik Korczaka uratowany w 1942 r. i opublikowany przez lgora Newerlego
w 4 tomie Wyboru Pism Korczaka.

W roku 1937 Korczak otrzymal nagrode Polskiej Akademii Literatury.

Po wojnie zachodnioniemiecki dramaturg Ervin Sylvanus napisat sztuke teatralna
pt. “Korczak i dzieci” (poiskie ttumaczenie), ktéra obiegta ponad 70 scen europejskich
i byta pokazywana na programach telewizyjnych. Ostatnio pokazywano ja w Toronto
w teatrze na Bathurst Street.

Autor. sztuki odwiadczyt, Ze “chciat wynagrodzi¢ Polakom i 2Zydom straszliwg
krzywde, jaka wyrzadzili im moi rodacy”. :

UNESCO w setna rocznice uredzin Janusza Korczaka wprowadzito do ‘kalendarza
uroczystosci organizacji w tym roku.

Szacunek dla zastug i postawe Korczaka okazywany jest przez ludzi bez wzgledu
na ich narodowo&é lub religie. Ksiadz Jan Twardowski, pisarz i poeta, przemawiajac
w ‘czasie uroczystej mszy Swietej za dusze Starego Doktora w kosciele ss. Wizytek
w Warszawie stwierdzit, ze “chociaz nie byt zwiazany z Bogiem przez chrzest — dla
nas wszystkich chrzescijan, powinien byé wzorem szlachetnego cztowieka”. :

W wielu krajach utworzone zostaly Towarzystwa Przyjaciét dra Janusza Korczaka.
(Francja, Wiochy, Meksyk i inne). W 1972 r. Nagroda Pokojowa Niemieckiego Zwiazku
Ksiegarzy zostata przyznana poS$miertnie Korczakowi i wreczona przez prezydenta
Republiki Federalnej Niemiec, Gustava Heinemanna polskiemu Komitetowi Korcza-
kowskiemu.

*® Ed £

Swiat caly obchodzi w tym roku rocznice urodzin Korczaka. W Polsce odbedzie
sie wielkie miedzynarodowe sympozjum naukowe, poswigcone wychowaniu dzieci
i Korczakowi. Kto w Kanadzie pomyélat o tej rocznicy? Kto w Polonii? Kto dyskutowat
ta rocznice na konferencji Polonii Jutra? lle naszych druzyn harcerskich nosi imie
Janusza Korczaka? Gdzie sa popiersia Starego Doktora? Czy w szkotach polonijnych
méwi sie dzieciom o Korczaku? Czy nasi artyéci pomy$leli o Doktorze jako tematyce
ich prac? Co zrobit Kongres Polonii? Co zrobit Zwigzek Polakéw? Czy tworzy sie
Komitet Korczakowski? Ktéra Fundacja pomys$lata o nagrodach za szkolne lub stu-
denckie prace o Korczaku?

E3 ® *

W zakoriczeniu opublikowane] ksiazki w Warszawie w 1977 r. autor- Marek Jaworski
pisze:

“Ciata Janusza Korczaka i jego dzieci zostaly spalone. Pozostaly po nich gdzie$
garéé popiotu i kteby dymu, ktére wiatr rozniést po calym $wiecie. Wraz z tym dymem
kraza jednak nad ziemia idee korczakowskie, ktérych — powinnismy w to wierzyé —
nic juz nie zdofa zniszczyé ani pograzyé w zapomnieniu”.

Zrédta; Janusz Korczak — Hanna Mortkowicz — Olszakowa, Krakéw 1949
Wybér Pism Korczaka, 4 tomy, Igor Nowerly, Warszawa 1958
Wielcy i Niewielcy — lrena Krzywicka, Warszawa 1960
Odczyt o Korczaku, wygtoszony w 1965 r. przez Z. Przygode
Janusz Korczak — Marek Jaworski, Warszawa 1977.



O oblicze Biuletynu
KONCEPCJE DO PRZESWIETLENIA: 1. Margines filozofii — humor.. 2.. Techniciana.

Zaledwie - ukazat sie “Biuletyn” Nr 1, 1978, a juz rozlegaja sie gtosy domagajace
edycji kwartalnych, a nawet Zzyczenia przejécia na miesiecznik. :

Domagania stuszne, ale do tego trzeba bardzo wydajnej, w czasie i tredci, wspél-
pracy korespondentéw i wspdtredaktoréw Oddziatéw. Nie mozna zapominaé o stronie
finansowej. Dalsze pytanie, czy obecne oblicze biuletynu ma byé jego ostateczna
forma?

Jedyne wyjécie — wedtug mnie — podanie szeregu dziatéw na prébe, jako kon-
cepcji do przedwietienia- pod osad czytelnikéw: be or not to be, utrzymaé Ilub
zaniechad.

W biezacym numerze ukaza sie dwa dzialty do przedwietlenia:

1. Margines filozofii — humor; 2. Techniciana.
Margines filozofii — humor. - .
Na moja propozycje wprowadza sie ‘na tamy “Biuletynu” wygnafica — dziat pt.

"Humor — filozofig". Dzial ten bedzie wygnaricem z dwéch wzgledéw: edytorskim —
nie uszczupli normainej objetosci wydawniczej numeru, bedzie wygnany pod dolny,
niewykorzystany dotychczas margines kazdej strony; redaktorskim — humor jest
zawsze traktowany z usmiechem, nawet pétuémieszkiem, filozoficznie z marginesem.

Po trzecie, a. wlasciwie po pierwsze moéwiac marginesowo, bedzie marginesem
polskiego czasopisma literackiego, ktérego brak odczuwamy w Kanadzie.

Poniewaz. nie znosze ptaskich, pustych dowcipéw, a wole przedowcipne finezyjne
fraszki, sentencje, aforyzmy od niedowcipnych dowcipéw, pokusitem sie na opra-
cowanie “Mini-antologii 4 wiekéw mini-aforyzmu polskiego”.

Prosze odnie$¢ sie do tego z wielkimi pretensjami, ale bedzie je mozna mieé
li tylko do blisko 50 autoréw na przestrzeni XVH-XX w.

Wyb6r - zawiera tylko krétkie, btyskotliwe aforyzmy, okolo 5-10% ogélnej - iloci
znanej w naszym pidmiennictwie. Odstepstwa na fokcie zdarza sie wyjatkowo, gdy nie
znajdzie sie “mini” u autora w zanadrzu. Materiatem “maxi” rozporzadzam co najmniej
na 20 numerdéw biuletynu.

Aforystyke zagarnatem przypadkowo, szukajac wszelkiego rodzaju wydawnictw
w dziatach -polskich tutejszych bibliotek. Poza aforystami natknatem sie na naj-
$wiezsza, doskonata publikacje: “Zrédto i miéd madroéci. Antologia aforyzmu polskie-
go”. Opracowat Kazimierz Orzechowski. Wydato “Ossolineum, Wroctaw, 1977. Stad moja
krynica.

Nie poprzestajmy na aforystyce. Mozna przeplataé dziat humoru np. mini-fraszkami,
poczawszy. od Kochanowskiezo. Czekamy na mito$nika — zbieracza.

TECHNICIANA

Trwa stata i stara dyskusja. Nie ma biuletynu bez artykutéw technicznych. Nie
miejsce w biuletynie na artykuty techniczne. Wszyscy maja racje. Niepotrzebne sa
artykuly techniczne na naszych tamach, ktérych zalew o bardzo wysokim poziomie
mamy w niezliczonych czasopismach specjalistycznych na kontynencie péinocno-
amerykaniskim, nie méwiac o niemniejszym potopie publikacji europejskich, na ktérych
biezace czytanie cztonkowie STP z trudem znajduja czas wolny kosztem swego odpo-
czynku. Potrzebne sa natomiast artykuly techniczne dla utatwienia startu kolegom,
0 czym pisatem w poprzednim numerze biuletynu. Potrzebne s3 artykuly rodzajowe
o réznorodnej specyfice, dla ktérych nie ma miejsca w “par excellence” czasopismach
technicznych. Otwieramy dziat “Techniciana” dla tego rodzaju artykutéw.

W biezacym numerze rozpoczynamy serie artykutéw pt, “ZE SWIEZEGO LAMUSA".
Sa one rodzajowe, gdyz traktuja przede wszystkim zagadnienia stownictwa technicz-
nego w réznych jezykach: ich asonanse czy dysonanse w aspektach diwieku, tredci,
formy i wiasciwosci. Adiustator
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XXV Walny Zjazd Kongresu Polonii Kanadyjskiej

W dniach 7, 8 i 9 pazdziernika 1978 r. odbyt sig¢ XXV Walny Zjazd Kongresu
Polonii Kanadyjskiej. Walne Zjazdy KPK odbywaja sie co dwa lata. Za kazdym razem
Zjazd odbywa sie w innym miescie Kanady, ustalonym na poprzednim Zjezdzie. Tego
roku gospodarzem Zjazdu byt Okreg KPK .Montreal.

Otwarcie odbyto sie w sobote, 7 pazdziernika o godz. 10.00 rano. Prezes Okregu
KPK Mentreal, pan Zenon Duriski, powitat Walny Zjazd imieniem gospodarzy, a imie-
niem Zarzadu Gtéwnego KPK uczynit to prezes, pan W. Gertler.

Dr J. Korey-Krzeczowski, przewodniczacy Rady Doradczej do Spraw Wielokuitu-
rowosci -Ontario. oraz czoinek komisji federalnej do Spraw Jednosci Kanady, wygtosit
przemowienie na otwarcie obrad. Modwca podkreslit w swym przeméwieniu niezmiernie
wazna role grup etnicznych w Zyciu tego kraju i domagat sie, by interesy tych grup
byly reprezentowane na szczeblu federalnym. My musimy dazyé do zachowania
jednosci Kanady, bo zjednoczona Kanada jest najlepsza gwarancja zachowanla naszych
wartosci i wzbogacenia nimi naszego kraju- osiedlenia.

W sprawozdaniu KPK byly poruszone takie sprawy jak kontakty z rzadami fede-
ralnym i prowincjonalnymi, z innymi grupami etnicznymi, z organizacjami cztonkow-
skimi, zagadnienie jednosci Kanady, sprawa budowy pomnika katynskiego, konferencja
Polonia 78 — Polonia Jutra i szereg innych zagadnien. Zbidrka na Polonie Jutra data
ponad 139 tysiecy dolaréw, z ktérej saldo ponad 10 tysiecy przekazano do biura
Rady Polonii.

Dyskusja nad sprawozdaniami trwata kilka godzin mimo, Ze byla ograniczona
do 3 minut na wypowiedz.

Na tegorocznym Zjezdzie wprowadzono pewna nowo$¢ do obrad, a mianowicie
Komisje Nominacyijna i przesuniecie wyboru wiadz przed obrady w komisjach. Komisja
Nominacyjna jest przewidziana nowym statutem KPK i funkcjonuje przez cata kadencje.

Ta procedura bardzo przyspieszyta obrady, bo Zarzad Gléwny i wszystkie whadze
zostaty wybrane w pierwszym dniu obrad. Prezesem zostal ponownie pan W. Gertler,
l-szym v-prezesem pan S. Brodzki, sekretarzem generalnym pan T. Barankiewicz,
a skarbnikiem pan W. Korzyniowski,

Niektére wazniejsze postanowienia Zjazdu:

— Sktadki cztonkowskie na rzecz Zarzadu Gitdéwnego KPK pedniesiono do $3.00 rocznie.
— W sprawach kanadyjskich i etnicznych Zjazd wyraza poglad, ze tylko zjednoczona

Kanada moze zbudowaé peina nadziei przyszto$é kraju.

— Zjazd zobowiazuje Zarzad Gtéwny KPK do kontynuowania starafi o zabezpieczenie
praw trzeciej grupy w nowej konstytucji kanadyjskiej.

— Zjazd zaleca utworzenie przy okregach KPK komisji od zagadnieri imigracyinych.

— W sprawach kulturalno-oéwiatowych Zjazd poleca wszystkim organizacjom “kongre-
sowym popieranie szkolnictwa polskiego w Kanadzie, popieranie polskich: bibliotek,
pomiaganie polskim artystom, zespotom teatralnym, chéralnym, tanecznym itp.

HUMOR-FILOZOFIA “Mini-antoi(;gia 4 wiekdw mini aforyzmu- polskiego”

A, MINI-WSTEP. Mini-antologia zawiera kilka mini-aforyzméw o aforyzmie oraz
kolejno chronologicznie mini-aforyzmy mozliwie wszystkich aforystéw polskich od
XVII—XX w., z podaniem mini-danyeh o kazdym afory§cie.

B. MINI-AFORYZMY O AFORYZMIE.
1. W. Brudzingki: “Aforyzm: pomyst na coé wiekszego, kibry nie zostal zepsuty
wykonaniem*.
P. N. Cossman: “Aforyzm jest malym domkiem z szerokim widokiem”.
. K. Irzykowski: “Aforyzm $wieci i klamie krétkoscig”.
H.Kudszus: “Kazdy aforyzm to amen do$wiadezenia”,
S. J. Lec: “Czy aforyzm jest werdyktem? Tak, w stosunku do autora”,
G. Laud: “Zbiér aforyzméw: najtansza wyprzedaz mys$li”,
S. Napierski: “Nie ma obtudniejszej formy literackiej nad aforyzm”,

Ne o



— Zjazd- zobowiazuje organizacje kongresowe do udzielania pomocy moralnej i finan-
sowej referatom i grupom miodziezowym.

" Oblicze ideowe KPK Zjazd okreslit rezolucjg, z ktérej kilka wyjatkéw ponizej:
~"Stwierdzamy, ze jesteSmy $wiadomi naszej powinnoéci udzielania pomocy Narodowi
< "Polskiemu ‘w jego trudnych zmaganiach z totalizmem komunistycznym o podsta-

wowe prawa do wolnosci i samostanowienia. Uwazamy za konieczne utrzymanie
i -stalej tacznoscei Polonii z Narodem Polskim w . Kraju. Wynikajace z tego konieczne

:-kontakty. ze ‘sprawujaca wiadza komunistyczng administracja nalezy ograniczyé do
koniecznego minimum.

~"Przestrzegamy przed przyjmowaniem paszportéw PRL. Jest to niezgodne z postawa

.Polakdéw . i .0s6b - polskiezo pochodzenia niegodzacych si¢ z narzuconym przez

+iZwiazek Sowiecki Polsce komunistycznym rzadem.

— Zjazd. przytacza si¢ do hotdu jaki $wiat skiada naszemu rodakowi Januszowi Kor-

"~ czakowi, wielkiemu. wychowawcy miodziezy, wiernemu az do $mierci przyjacielowi

- dzieci- i obroncy praw cztowieka.

— Do Ks. Prymasa Wyszyriskiego zostat wystany telegram wyrazajacy hold za jego

-+'-postawe w: obronie wiary $wietej, koSciota i Narodu Polskiego.

- Zjazd- zaleca Zarzadowi Gtéwnemu dalsze prowadzenie rozméw ze Zwiazkiem

-Polakéw w celu doprowadzema do zgody w ramach statutu i uchwat Walnych

- Zjazdow KPK.

T-Y,Komltet Budowy Pomnika Katyfiskiego w Kanadzie otworzyt konto zbiérkowe “Katyn

Memorial Fund”, 288 Roncesvalles Ave., Toronto, Ont. M6R 2M4.

‘Nowym przewodniczacym Rady KPK zostat pan Jan Trzciriski z Montrealu, a zastep-
cg pan Kaszuba z Toronto.
¢’ W czasie Zjazdu odbyt sie takze bankiet reprezentacyjny.

" Wéréd gosci honorowych byli m. in. pan N. Cafik, minister federalny do wielo-
kulturoweséci, pan C. Morin, minister prowincjonalny oéwiaty i v-premier, dalej przed-
stawiciel miasta Montrealu i pan T. Brzeziski, znany dziatacz kongresowy w Montrealu,
ojciec,_doradcy prezydenta USA.

M. M.

TECHNICIANA 1

0D DYNAMIKI DO STATYKI DZIALANIA,
SUPERDYNAMIKI EFEKTU | KLOPOTOW W NAZEWNICTWIE

Wybratem temat przewrotu technicznego w mieszalnictwie gwoli wiasnego zado-
wolenia z kontrowersji technicznych oraz polskich i angielskich facecyj stownych.
Cel — ‘wywotanie dyskusji i korektury zaréwno technicznej jak i jezykowej ze wzgledu
na- brak nazewnictwa (terminologii} w obu jezykach, oraz na kamuflaz techmcznych
opiséw poszczegblnych typdw aparatéw, a zwiaszcza ich zasadniczych czeéci. Zazna-

. czam, Ze wigkszoS¢ nazewnictwa stosowanego tu w obu jezykach jest uZyta po raz
plerwszy

C."MINI-ANTOLOGIA. ,
1. Jan zabczynski, ur. ?; zm. ok. 1629 r. Panegirysta na dworze Mniszchéw.

. “Btyka dworska” (1615), “Praktyka dworska” (1615), “Polityka dworska” (1616).

1 Ksigdz bez przykiladu

- 2. Staremu — mloda Zona . nié barzo
Mieszek bez pieniedzy Jedne;] wagi Mlodemu — stara’ sobie
Senator hez rozsadku : Woda ogniowi przychylm

2. Andrzej Maksymilian Fredro '(1620_1679) Dworzanin Wiadyslawa IV. Historyk.
1. Kto_cnote nienawidzi, przeciez ong widzi.
2. Niecnota ma czasami pozor cnoty.
3. Nie mnjemaj, ale wiedz.
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Ujecia zbiorcze, obejmujace wszystkie 6wczesne typy mieszalnikéw bezruchowych
ukazaty sie dotychczas w “Chemical Engineering” (2) i w “Gazecie. Cukrowniczej” (1)
W 2 polowie lat 60 ukazaly sie na amerykafiskim kontynencie oraz: w Szwajcarii
pierwsze patenty i wzmianki, a nastepnie ogloszenia a nawet artykuty o nowych
rodzajach mieszalnikéw, diametralnie réinych od dotychczasowej budowy:

Dawne systemy mieszania sa oparte na dynamice dziatania —- ruchu aparatéw
lub ich czesci sktadowych oraz na dynamice wywofanego ruchu mieszanych sktadni-
kéw, i wymagat odpowiedniej pojemno$ci i czasu mieszania, przynajmniej w minutach,
dia uzyskania zadanego efektu mieszania tj. maksymalnego wéwczasc stopnia homo-
genizacji (jednorodnosci} mieszaniny.

Materialy sa tu podawane czy pompowane z zewnatrz do mieszalnika. Dynamika
odnosi sie tu do ruchu aparatu lub jego-czesci ruchomych oraz do ruchu sktadnikéw
mieszaniny.

Nowy system mieszania przechodzi na statyke — bezruch aparatéw lub ich czesci
sktadowych z wywotaniem superdynamiki ruchu i efektu mieszania tj. dramatycznego
skrécenia czasu, do sekund i utamkéw sekundy, pojemnosci mieszania oraz wielo-
krotnego podwyzszenia stopnia homogenizacji mieszaniny nawet bardzo lepkich
materiatéw, a zatem w bardzo trudnych, przedtem niedostepnych warunkach mieszal-
noéci. Nie ma tu dodatkowego procesu wprawiania w ruch urzadzenia. Jest-ono bierne,
statyczne.

Do dynamiki dziatania wyzyskuje sie tu proces wstepny podawania,'a mianowicie
proces pompowania.

Nalezy tu pamietaé o bardzo wazZnej zasadzie dia mieszalnikéw statycznych: “Kaidy
uktad sk’radmkow, dajacy sie pompowaé, ttoczyé, nadaje sie réwniez do -statycznego
mieszania”.

Zasada budowy i ogdlne cechy charakterystyczne.

Mieszalniki nowego typu sa oparte na oryginalnym pomys$ine wykorzystanla prze-
grody nieruchomej jako przegrody statycznej, powtarzanej wielokrotnie do rozdziatu
strumienia przeplywu przettaczanych przez nia mas na warstwy (pasma, kanaliki, stru-
mienie), az do uzyskania uprzednio przewidzianego stopnia zmieszania lub jedno-
rodnosci.

Mieszalniki te otrzymaly nazwe bezruchowych Iub statycznych, oraz ' rurowych
(rzedowych). Charakteryzuje je szereg wspdlnych cech:

— nie maja Zzadnych czesci ruchomych;

— nadaja sie do procesu ciaglego cieczy, gazéw i ciat statych;

— nadajg sie do uprzedniego zadania stopnia jednorodno$ci zmieszania, rozproszenia
oraz czasu dziatania;

-— ksztattuja jednakowe temperatury i szybkosci w calym przekroju przeplywu od
$rodka do $cianek zewnetrznych i odwrotnie;

— nadaja sie do stosowania przy przeplywie uwarstwionym (laminarnym) i burzllwym

(turbulentnym);

— nie s3 czute na wysokie lepkosci;
— mozna je stosowaé jako oddzielne mieszalniki—reaktory lub wbudowaé jako mie-
szalniki rurowe — rzedowe w istniejace przewody;

3. Wincenty Ignacy Marewicz (17565—1822). Poeta, publicysta. Zwolennik reform
Sejmu Czteroletniego. )
1. Lepsza praca niedolezna, jak prézniactwo doskonale,
2. Wstyd jest barwa cnoty.

4. Alojzy Zidtkowski (1777—1822). Aktor, poeta, ttumacz. Przetlumaczyt 67 komedii.
1. Sa osoby, co sig¢ puscily na licytacje: Kto da wiecej, temu stuza,
2. Tytul niewiele uzywany jest do odstapienia.

11



12

REVIEW OF EXISTING TYPES OF MOTIONLESS INLINE (TUBE/PIPE) MIXERS

TABLE 1
ITEM COMPANY MIXING ELEMENTS:
TRADE NAME STATIC BAFFLES - n
1 2 3.
KENICS/ Semihelical’ ribbon.
CHEMINEER 2 alternating right/left
1 Static mixer elements give cross-edge
point contact
ROSS/DOW Core with from periphery

2 1SG Motionléss : to center 4 holes bored

mixer through.
2 elements form tetrahedral
chamber
Plates with 4 tubular
3 ” » passageways as above.
2 elements form
tetrahedral cavity
ROSS/DOW 1. Two perpendicular

4 . semi-eliptical plates (vanes);
LI?D Motionless 2. Axle (rod).
mixer 1) Along rod n elements.
_KOCH/SULZER Element: Assembly of wide

range parallel
" .. vertical/horizontal corrugated

5 Static mixing metal sheets or plastic
system 2) lamellae,

2 alternating
vertical/horizontal elements
form “m” cells.

WK‘?MAX T Wing rib.

6 Triple-action .- | 5 elements form doubled
motionless- mixer cavity chamber.
LIGHTNIN/GREY | Holow serrate. hub
In-line Blend with 3 blades.

7 n-line Slen ‘er Series of elements form

right-left helical flights.
Sequence opposed
right/left flights make up
a standard module.

PROPOSED

OPERATING PRINCIPLE TECHNICAL REMARKS
NAME |
4 5 6
* Half flow division — "s" Strip
2n striations semihelical
Radial mixing: stripe static
— inversion flow; mixer
— reversion flow.
: - 1SG —
ivision — Core jet h A
4 stream flow division rt J ' Interfacial
on m? fontess Surface
2 layers mixer Generator
Tube & plate
@ ” jet " "
motionless
mixer
Half flow division — Axial vane LPD — Low
n H Pressure
2 striations. m?tlonless Drop
Stream diversion mixer
Cell flow division — Honey-comb “Z" levels
no cell in 1 element.
m. 2 striations motionless ‘Proposed
mixer simplifying:
for [ flow:
M = (Z-I)%
for O flow: 3
| M=o
Cavity shear flow division Triqle-a;tion'
Cross-current. flow, cavtl.ty "I'. _
Counter rotating flow MUHORIESS
mixer
‘ Tune helical
Tune flow division flight ~
In-line-
blender

1) Also: “No-No Mixer"; 2) Also: “Mini-Mixer”.
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RUROWYCH/RZEDOWYCH MIESZALNIK6W BEZRUCHOWYCH
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1) réwniez: Mieszalnik

TABELA 1a PRZEGLAD ISTNIEJACYCH TYPOW
. PROPONOWANA
WYTWORCA ELEMENTY MIESZANIA: SPOSOB DZIALANINA NAZWA UWAGI
NAZWA HANDLOWA PRZEGRODY STATYCZNE - n TECHNICZNA
) T 3. - 4 5 6
d Potowkowy rozdziat
KENICS/CHEMINEER| Wstegowy pdtzwéj $rubowy przeplywu - 2 warstw. ;"T:E;;’;’;’I’k
. . lewy/ prawy. Przeptyw promieniowy:
Mieszalnik  statyczny Styk 2 elementéw ) _— inwersja przeptywu, $rubowy
(1L 4 1P): krzyzowo-punktowy. — rewersja przeptywu. _
ROSS/DOW Rdzefi z 4 przelotami o Czterostrumieniowy rozdziat Rdzeniowy KRW —
: ; . 2n mieszalnik Krotnik
KRW Mieszalnik ggzi"‘é::;‘;‘;nggé rc‘)"(’jzkd(:‘:l(z) prze;tm‘ywu —2 dyszowy rozdziatu
- warstw,
bezruchowy?) Styk 2 elementéw: komora warstwowego
czworo$cienna.
Ptytki i 4 rurki przelotowe; “ " R}{uyrtliowo- » "
" " uktad jak p. 2. P °"‘|’y.k
Styk 2 elementéw: komora cr};/lsezsévavym
czworoscienna.
. . NSC —
ROSS/DOW 1) Para prostopadiych do osi Potowkowy rozdziat Lo.patkov‘{y Niski spadek
NSC (Matooporowy) VZ'eliptyCZnyCh p%ytek n mieszalnik v .p
- " porowy (topatek); 2) 0% (Pret). przeptywu - 2 warstw. osiowy cisnienia
mieszalnik Rozstaw elementéw —
bezruchowy?) odpowiednio wzdtuz osi. B )
P y Fali Z -'iloéé’:
KOCH/SULZER Element zestaw rzephyw alisty poziomow
Statystyczn poziomo/pionowy z szeregu zrr_nenno-klerunkowy mieszalnik gr:;g?:vcac;%
¥ g y falistych metalowych lub "~ Wielokrotny (m) potéwkowy plastrowy uproszczenie
zestaw?) plastycznych arkuszy rozdziat przeptywu dla
mieszalniczy (blach, blaszek, lamelek). 2" prZipWW;sz :
Styk 2 elementéw p [l 4 warshy c“!,:a_ (2102
(1 pion 4- 1 poz) tworzy “m” przeplywu O :
celek (komérek) przeplywu. M = 0.75 (Z-1)2
Potéwkowy rozdziat .
Szczelinowy
n
KOMAX Zebro skrzydetkowe. przeplywu - 2 warstw. mieszalnik
Tréjakcyjny mieszalnik | Styk 2 elementéw: zdwojona Przepiyw krzyzowy; skrzydetkowy
bezruchowy komora szczelinowa. Przeptyw wsteczno-obrotowy. N
e Modulowany rozdziat M9dulowana
LIGHTNIN/GREY Drazona piasta zebata rzephywu mieszarka
Mieszarka rzedowa z 3 fopatkami. przep : $rubowa
Zestaw serii elementéw —
prawe/lewe modulowane
zwoje Srubowe.
Styk 2 elementéw
(IL 4- 1P) — modulowany.

Nie-Nie; 2) réwniez: Mini Mieszalnik
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TABELA 2. MIESZALNIKI BEZRUCHOWE — P-OGLADOWO' -- nadzwyczaj niskie zuzycie energii; czasem wystarczy sama grawitacja;
- niski koszt budowy, nie ma kosztéw obstugi i remontu, bardzo dtuga Zywotno$¢;

@ — maniaturyzacja urzadzenia; zabudowy, powierzchni obszaru.
Budowa i charakterystyka poszczegélnych typow.
g LEWY PRAWY ; §a one p_rzed_stgwione w zvs{artej t.at.)eli przegladu istn{ejacych typébw w dwégh
i wersjach: angielskiej — tabl. 1, i polskiej — tabl. la. Ufatwi to w znacznym stopniu

Lew
& 4 8 %6 - 82 .
0 (l) q[D W poréwnanie inzynierii i stownictwa na tym odcinku dla krytycznego ujecia powstalych
robleméw.
) 2 s 4 5 P

- Kersies i Celowo nie poréwnuje tu zalet, wad i stosowalnoéci poszczegéinych typdw mie-
— : szalnikéw. Te ‘zagadnienia sg zawsze indywidualng sprawa kazdego inZyniera.
AT ¥ 16 &

Zasieg stosowania.

2 : Mieszalniki bezruchowe nadaja si¢ do stosowania w réznych uktadach wszystkich

3 stanéw skupienia. W kazdym uktadzie nalezy uwzgledni¢ wzajemny stosunek nate-

zenia przeptywu oraz lepkos$é¢ poszczegbinych sktadnikéw. Dobér pomp lub innych

~ = s ¢ urzadzenn do przettaczania mas powinien uwzglednié réwnomierno$é dozowania do
Lo 2 ROSS- CoRE uzyskania wtaéciwego efektu mieszania.

ZASIEG ZASTOSOWANIA

Ross ~ TUBE/PLATE. | ' A oto przemysly i procesy, w ktorych mieszalniki bezruchowe znalazly aktualne
zastosowanie.

Przemysty:
chemiczny, biochemiczny, petrochemiczny, farmaceutyczny, ceramiczny, celulozowo-
papierniczy, widkienniczy;
rafinerie olejéw, tworzyw sztucznych, nawozéw sztucznych, skraplania gazdéw;
RoOSs-A¥xiAal miynarski,, paszowy, spozywczy — w tym: cukrowniczy, cukierniczy, krochmalniczy,
piekarniczy, ttuszczowy, owocowo-warzywny, konserwowy, namiastek, napojow,
Syropow;
oczyszczanie wod i éciekéw, uzdatnianie wody.

Procesy:
mieszanie mas rzadkich, gestoplynnych, ciagliwych (plastycznych);
mieszanie mas suchych;
wkomponowanie minimalnych ilosci stabilizatoréw, katalizatoréw, $rodkéw matu-
jacych, barwiacych, przeciwstatycznych;
kontaktowanie: przemywanie gazéw, przeplywowe odwadnianie weglowodoréw, zmy-
dlanie ttuszczéw, utwarzanie margaryny;
reakcje: tworzywa sztuczne, chemikalia, hydroliza;
termogenizacja: w reaktorach, wyttaczarkach i dyszach przedzalniczych tworzyw
sztucznych; produkcja gazéw w bardzo niskich temperaturach;
homogenizacja precyzyjna dla czujnikéw, sond i prébnikéw dla superanalitycznej
- kontroli i pomiaréw; '
aeracja precyzyjna; aeracja lewitacyjna stratéw.
A wszystko w ciaglym ruchu bezruchem, magia i facecja.

5. Karol Kazimierz Kurpiniski (1785—1857), Kompozytor, pedagog. Stworzyl muzyke
do 29 oper. “My$li urywkowe” (1819), ,,Myslochwyt“ — w rekopisie niewydanym.
1. Nie na to zyja istoty, aby si¢ wzajemmie pozeraly, dlatego musza sie pozeraé, aby
zyé mogty.
LiGHTNNIN 2. Nie staraj sie wyszukiwaé bledéw bliZniego wprzéd, nim poznasz jego zalety.
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K R O N |

A S T P

NOWI CZLONKOWIE
Po 7 wrzednia br. zostali przyjeci na-
stepujacy koledzy i kolezanki:
0Oddziat Toronto:
kol. Tom W. Bogusz,
kolez. dr Yvonne Grabowski,
Irena Proczek,
kol. dr Kamil Stefariski.

—000——

ZARZAD GLOWNY STP

Prezes Zarzadu Giéwnego STP wykorzy-
stat swéj pobyt na Walnym Zjezdzie KPK
w Montrealu na spotkanie z kolegami z
Oddziatéw STP, ktérzy brali udziat w Zjez-
dzie KPK.

Bardzo pozyteczne bylo spotkanie z ko-
legami z Oddziatu Montreal, w ktérym
brali udziat kol. S. Purski, przewodniczacy
Oddziatu oraz koledzy R. Majda i W. Mar-
cinkowski. W dyskusji poruszono szereg
spraw lezacych nam wszystkim na sercu.
Kolegom z Montrealu nalezy sie podzig-
kowanie za wniesienie do dyskusji atmo-
sfery wzajemnego zrozumienia | wspét-
pracy.

Osobng rozmowg przeprowadzit prezes
z kol. T. Szpakowskim, przewodniczacym

Oddziatu Ottawa. Tym razem dyskusja byta

doéé krétka, bo ci dwaj koledzy' odbyli
juz raz do$¢ wyczerpujaca konferencje
z kohncem wrzednia br. w Ottawie.

ODDZIAL CALGARY:

Oddziat Calgary jest w stadium organi-
zacyjnym i na skutek tego cata dziatalno$é
znajduje sie w fazie planowania.

—000——

ODDZIAL MONTREALU

Na pierwszy w tym sezonie wieczorek
kulturalno-towarzyski przybyta rekordowa
ilo§é oséb. Ponad 50. Pogadanka o balo-
nach, wygtoszona z wielka swada przez
kol. Lenarciaka i ilustrowana dobrym fil-
mem, byta bardzo udana i dobra.

Nasz drugi powakacyjny wieczorek czwart-
kowy jest przewidziany na 23 listopada br.
z prelekcja pt.: “IGNORANCJA | POSTEP".
Komentarz na temat budynku-piramidy na
Nuns Island (z przezroczami). Prelegent
mgr inz architek Janusz Warunkiewicz.

Grudniowy wieczorek przewiduje sie w
potowie miesigca, a wiec 15. Prelegent,
kol. Anna Porowska przekaze nam “Wra-
zenia z pobytu na Wybrzezu  Kosci Sto-
niowej”,- ilustrowane przezroczami.

Nasze Panie wziely bardzo czynny udziat
w Dorocznym - Przed$wiatecznym Bazarze
Komitetu Pomocy Dzieciom Polskim w
dniach 4 i 5 listopada.

'Liczny‘by% réwniez udziat naszych czion-
kéw w Obchodzie Rocznicy .11 listopada

6. Kazimierz Brodzihski (1791—1835). Poeta, ttumacz, historyk, profesor UW, cztonek
Towarzystwa Przyjaciét Nauk, “My$li oderwane” (1879).

1. Glupi nie stucha rady . przyjaciol, rozumny korzysta z obmowy nieprzyjaciél.”

2. Daja kaganiec owcom, Zeby nie beczaly. . ] . .
3. SzezeScie jest méc wszystko co chcemy a wielko$¢é cheie¢ wszystko co mozemy.
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w Bibliotece Polskiego Instytutu Nauko-
wego w dniu 12. 11. br.

O naszym dorocznym balu. Jako jeden

z gosci honorowych przyjeta juz zapro-
szenie na ten bal pani Micheline Bou-
chard, prezydent Ordre des Ingénieurs du
Québec.

—000—

ODDZIAL OTTAWA:

Przewodniczacy kol. B. Szpakowski wré-
cit z podrézy do Ojczyzny. Brat udziat w
inauguracji Roku Akademickiego 1978/79,
zwigzane z uroczysto$ciami 60-lecia Ka-
tolickiego Uniwersytetu Lubelskiego oraz
otwarcia nowego budynku, jako przedsta-
wiciel “Przyjaciét KUL” z Ottawy. Donio-
sta uroczysto$é wypadta bardzo dobrze
dzieki doskonatemu dziataniu urzadzenia
nagto$nienia sali, przywiezionego rok te-
mu przez kol. J. Zielinskiego z STP. Kol.
Szpakowski szczegélowo przedyskutowat
potrzeby techniczne KUL-u, w ktérych
mozemy byé pomocni.

Kolo Pani organizowato w tym roku uro-
czystoéci rocznicy niepodiegtoéci. Po ran-
nej mszy $w. 11 listopada odbyta sie po
potudniu “Akademia” w uktadzie znanej
artystki p. Jadwigi Domariskiej wraz z po-
stowiem red. J. Nowaka z Waszyngtonu.
Impreza byta bardzo udana i dtugo pozo-
stanie w pamigci uczestnikdw.

Koto Pai bierze réwnie czynny udziat
w przygotowaniu “Dorocznego Bazaru” w
dniu 26. 11 br. Calkowity dochéd jest
przeznaczony na cele charytatywne.

W grudniu/styczniu przewidziany jest
odczyt w jez. angielskim pt. “Stosunki
handlowe Polski i Kanady”. Prelegent —

jeden z wyzszych urzednikéw Ministerstwa
Industry, Trade and Commerce w Ottawie.

—000——

ODDZIAL SARNIA:

Piknikiem we wczesna sobote wrzesnio-
wa 9. 9. 78 rozpoczat sie nasz sezon towa-
rzyski. Na piknik zjechato ponad 30 osdb.
Bawiono sie doskonale. Niemniej na tym
“zjezdzie” ad hoc oméwiono réwniez pro-
blemy nurtujace nasze $rodowisko.

W pazdzierniku 24. 10 br. kol. Marcin-
kowski podzielit sie z nami “Wrazeniami
z podrézy do Indii”. Cdczyt byt bardzo
zywy i ciekawy, zwlaszcza o yogach.

Listopadowe spotkanie towarzyskie prze-
widuje sie na 29. 11. 78. Prelegent radny
(Alderman) m. Sarnii, p. David Boushy za-
interesuje nas problemami miejscowymi
referatem “Problems facing the City of
Sarnia”.

Nasz doroczny “bal” karnawatowy odbe-
dzie sie jak zwykle w styczniu w jednym
z kolezenskich doméw. Komu przypadnie
zaszczyt by¢é honorowym gospodarzem
“balu” i faktycznym gospodarzem gosci
oraz kiedy — jeszcze nie wiadomo.

ODDZIAL TORONTO:

Tradycyjny optatek STP dla naszych
dzieci odbedzie sie w niedziele 21 stycz-
nia 1978 o godz. 15.00 w Domu Kultury
Polskiej, 206 Beverley. Spodziewamy sie,
jak zawsze, licznego wraz z milusifiskimi
przybycia.

7. Aleksander Fredro (1793—1876). Komediopisarz, poeta, uczestnik kampanii napo-
leoniskich. Czlonek Towarzystwa Przyjaciét Nauk, “Zapiski starucha®, ,,Przystowia,

parodie* oraz ,,Notaty rozne‘.
1. Rada graniczy z nagang. ’
‘W ceremoniach tonie go§cinnosé.
. Bywaja $miesznosci godne szacunku.

BadZ oszczednym, aby$ mégl byé szczodrym.

. Zebrak — kandydat na zlodzieja. -

. Zna wszystkie prawa; wie, jak je omijaé.

2.
3
4.
g. Ze mikt ci nie powie, Ze§ glupi, przez to madrym nie jestes,
7
8

. Najlepsza cena madrosci jest glupstwo.
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KOLO PAR przy STP TORONTO
W listopadzie zostato zatozone Koto Pan
przy STP Toronto:
— Do Kota moga wejs¢ cztonkinie STP
oraz zony cztonkéw STP.
— Pierwsze zebranie odbedzie sie 30. 11.
1978 o godz. 20.00 w DKP, 206 Beverley.
— Organizatorkami Kota Pan sa:
p. R. Celejewska, tel. 231-8832;
p. J. Trantek, tel. 924-0846.
— 0 bliis‘ze‘szCzegéer prosimy komuniko-
waé sie telefonicznie tylko wieczorami.
——000—
ODDZIAL WSCH6D (HALIFAX) — in spe.
Dzigki inicjatywie bytego prezesa STP,

kol. S. Morawskiego wznawiamy kroki dla
utworzenia nowego Oddziatu na wschodzie
Kanady. Pierwsze kontakty nawiazujemy
z kol. Stanistawem Lewandowskim z Hali-
faxu, ktéry zywo interesuje sie tg sprawa.
Wysytamy mu kolejno po kilka egzempla-
rzy Nr Nr 1 i 2 “Biuletynu” wraz z druka-
mi dla nowowstepujacych czionkow STP,

——000——

Z ZALOBNEJ KARTY

Jerzy Kwiatkowski, inzynier-chemik, dtu-
goletni i aktywny czionek STP zmart w
Montrealu 4 wrzesnia 1978.

—000—
KANADYJSKO-POLSKI INSTYTUT BADAWCZY
Apel do polskich inzynieréw w Kanadzie: uzupetnienie
Prosze kolegéw, by w miare mozliwosci dotaczyli do swego curiculum vitae ciekawe

fotografie z ich dziatalnoci zawodowej, spotecznej i tyczace historii- Stow. Technikéw
Polskich w Kanadzie. Jednoczeénie dziekuje serdecznie koledze Marcinkowskiemu
z Montrealu za bogaty przestany materiat i koledze Szczeniowskiemu réwniez z Mont-

realu za przestane dane, natychmiast w wyniku apelu w pazdziernikowym biuletynie.

Brakuje nam numer biuletynu z maja 1956 roku i prosze kolegéw o pomozenie mi
W znalezieniu tego numeru.
Z. Przygoda

0 FUNDUSZ IM. J. W. JANKOWSKIEGO DLA K.U.L.
Drogi Kolego Prezesie!

W zwiazku z odejéciem Kolegi Jankowskiego zatgczam czek na $100,00 ktéry prosze
przekaza¢ na fundusz Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego w imieniu Kolegi Jan-
kowskiego. )

Réwnocze$nie proponuje, zeby Zarzad Giéwny zwrécit sie do kolezanek i kolegéw
Z apelem o dotaczenie datkéw na ten cel.

Po skoniczeniu zbidrki proponiuje, zeby otrzymaé od Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego odpowiednie po$wiadczenie na imie Kolegi Jankowskiego i przekazaé to
z lista ofiarodawcéw dla Pani Jankowskiej.

Kolezanki i koledzy w Ottawie (Blachut i inni) maja komitet zbiérki na Uniwer-
sytet Lubelski i sadze, ze oni beda pomocni w zatatwieniu tej sprawy.

Z kolezeniskim pozdrowieniem,
W. Strok, P.Eng.

P.S. — Wptaty czekami na powyzszy fundusz prosimy wystawiaé na “Association of
Polish Engineers in Canada — Head Office” z adnotacjg “Jankowski/KUL Fund”.

27 wrzesnia, 1978 r.

8. Ignacy Piotr Legatowicz (1726—1867). Poeta, nauczyciel. Stawa lokalna Wilna.
Umilowany zbieracz przysiéw, anegdot, twérca powiedzonek. Wydat »Prawdy*
(1853), ,,Apofregmata’ (1854), “MyS§li“ (1857).

1. Prézniacy mie maja potrzeby  wiedzieé, ktéra jest godzina.

2. Nowiny sa podobne do trzewikéw: im dluzej si¢ nosza, tym sa  bardziej po-

krzywione. L .
3. Przesztosé podobna jest do zwierciadla, w ktérym kazdy rad sie przeglada.
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TECHNICIANA 1I.
ZE SWIEZEGO LAMUSA (Problemy, przyczynki, ciekawostki)
Z nazewnictwa
Okruch . Stodnik. ,

W 1975, w 3 roku dociekari niecukrodajnych, niecukrownych tj. “niesacharozowych”
produktéw stodzacych zaniechatem uzywania nazw “substancja stodzaca/érodki stodza-
ce” oraz “substancja stodka”, gdyz okreslenie stodzace i stodka sie nie pokrywaja.
W “Gazecie Cukrownicze]” spotykatem zawsze tylko pierwsze okrelenie, a w “Przemysle
Rolnym i Fermentacyjnym — oba (np. w nr. 10, 1976, 30; 2, 1977, 27). Nazwa powinna
by¢ krétka i jednoznaczna.

Stosuje i proponuje nazwe “stodnik”, ktéry zawiera w sobie cechy/pojecia stodzace
i stodkie. Dzwigkowo jest on wyrazem melodyjnym. Odpowiada nazwie angielskiej
“sweetener”. Okre$lenie jednowyrazowe jest zawsze bardziej wygodne od terminu
dwurazowego, ktdrego odpowiednikiem jest tu niemiecki “Suésstoff’. Nazwa stodnika
odpowiada duchowi jezyka polskiego. Utwierdza mnie w tym chociazby “garbnik”.

Mamy wigc stodniki naturalne jak cukier buraczany i trzcinowy, glukoze, fruktoze,
cukier plynny, syropy skrobiowe, kukurydzane i ziemniaczane (zwykte, wysoko frukto-
zowe, wysoko glukozowe) oraz stodniki sztuczne jak sacharyna. Stosuje réwniez wyraz
pochodny: stodnikowy”. Jest on pojeciem szerszym od- cukrodajnego i cukrowego, ktére
odnosza si¢ — w obecnie uzywanym znaczeniu — tylko do tworu niosacego sacharoze.

Surowcami cukrodajnymi czy cukrowymi sa buraki, trzcina, klon, sorgo, a stodni-
kowymi — nie tylko one, lecz réwniez: skrobiowe: ziemniak, kukurydza.

Podaje powyzsze pod dyskusje i ewentualne stosowanie. L. K

OKRUGH 2. Cukrowiec cukrowcem, czyli cukier 35-tysigcznikiem.

Najwigkszy cukrowiec $wiata wplynat temu roku (X-XI 1977) na stodki szlak
wielkomorski rzeki Sw. Wawrzyrica i jeziora Ontario i roztadowat 10 tysiecy ton cukru
surowego dla rafinerii “Redpath Sugar” w Montrealu oraz 22 tysiace ton — dla sio-
strzanej rafinerii w Toronto. Razem bagatela — jednorazowy tadunek réwny catej
rocznej produkcji duZej polskiej cukrowni.

Dziwy nazewnictwa. Dotychczas znamy weglowce dwojakiego rodzaju; w chemii:
weglowcami sa pierwiastki jak wegiel, krzem, tytan, cyrkon, a w transporcie — masowce
do przewozu wegla.

Mamy odtad réwniez cukrowce dwojakiego rodzaju:

— w chemii: znane nam cukrowce (sacharydy); tu dwucukrowiec sacharoza — pow-
szechny cukier konsumpcyjny; ’ )

— w transporcie: frachtowce-masowce. lIstnieja nie tylko weglowce, rudoweglowce,
tankowce, ale sa takze juz cukrowce do przewozu cukru surowego luzem z cukrowni
trzcinowych do rafinerii. ;

Cukrowce musza by¢ specjalnie budowane ze wzgledu na specyficzny towar, jakim
jest sypki i tatwo rozpuszczalny cukier. Konstrukcyjnie uwzglednia sie¢ w nich unikalne
metody roztadunku, ktére zapobiegajg przechytom statkéw, co grozi rozpuszczeniem
fadunku i ewentualnemu zatonieciu, jakie mialy miejsce przy uzyciu zwyktych frach-
towcow do przewozu cukru luzem. L. K.

9. Stefan Witwicki (1802—1849). Poeta, publicysta. Przyjaciel Brodzinskiego, Zale-
skiego, Chopina, Mochnackiego, Odyhca.  Wydal anonimowo zbiorek aforyzmoéw
“Notatki Podozawina” (1826). : :

1. Wieczno§¢ i imaginacja nie maja graniec,

2. Najlepsza cechag madros$ci jest glupstwo. SR

3. Dowcip jest to bardzo wazny artykul w toalecie kobiet.

4. Kto nie umie nafladowaé, nie potrafi tworzyé, =~ . .
5. Ten jest najmedrszy, kto zna najwiecej glupstw, a najmniej ich popelnia,.
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OKRUCH. 3. Nie proso, a sorgo. Skutki czterojezycznego karambolu.

Nawet tak wnikliwemu i ostroznemu specjaliscie jak “D.K.” z Warszawy moze sig
zdarzyé zmylenie pojeé przez lapsus w nazewnictwie. D.K. podaje nastepujaca wzmian-
ke w swoim artykule: “Syropy skrobiowe o wysokiej zawartoéci fruktozy” (Przemyst
Rolny i Fermentacyjny 10, 1976, 29-30):

“Tak np. proby przeprowadzone w Centrum Badawczym Towarzystwa Hodowcéw
Kukurydzy w Rio Grande Tales potwierdzily mozliwo$¢ uzyskania cukru z prosa. Zasto-
sowanie prosa moze przedtuzyé czas kampanii cukrowniczej od 2 do 3 miesigcy”.

Jedli proso, to dlaczego ograniczenie okresu przerobu do 2-3 miesiecy. Dostawa
ziarna ‘prosa, roéliny zbozowej moze sie odbywa¢ w dowolnych terminach przez okragly
rok, jak to sie dzieje w radzieckich gorzelniach i amerykanskich krochmalniach.
todygi sorga, roéliny cukrodajnej nie daja sie natomiast sktadowaé i powinny byé
przerobione w czasie zbioru w ciggu 2-3 miesiecy. Nie inaczej wzmianka D.K. powinna
dotyczyé sorga i przerdbki jego todygi. Ta sprzecznoéé treSci z technologia mogta
powstaé tylko w toku przektadu.

Prazrodlem tekstu byly prace badawcze prowadzone w Rio Grande Tales w USA,
publikowane zawsze w jezyku angielskim. D.K. opracowat swdj polski artykut wg
tekstu niemieckiego z “Obst- und Gemueseverwertung, nr. 9, 1976, 234-235, ktérego
znéw popdstawa byta publikacja francuska w “Bulletin d’Information S.N.F.S. Krajo-
wego Producentéw Cukru) w Paryzu, nr 1, 1976.

Jasny obraz daje nam przeglad nazewnictwa w ponizszej tabelce, opartej na
najnowszych stownikach i encyklopediach.

SUROWIEC . NAZWA ROSLINY
SLODNIKOWY polska angielska francuska niemiecka
1. Skrobiowy: proso, millet, millet, Hirse,
ziarno proso proso commun millet| Mohrenhirse,
afrykariskie, milo(am) grand millet
Negerhirse
proso
murzynskie,
sorgho,
2. Cukrodajny: | sorgo, sorghum, sorgho sucre Sorg(h)um,
todyga sorgo sweet | Sorg(h)o-
cukrowe sorghum, -hirse,
sorgo(am) Mohrenhirse,
Zuckerhirse

Z Zuckerhirse nie powstato sorgo cukrowe czy sorgo, a wyskoczyto proso poprzez
Mohrenhirse i Hirse. Wdzieczny -jestem D.K. za temat. Nasuneta mi sie pewna inwencja,
o czym na przysziych kartach lamusowych. L K

Fedorowicz 1811—1870). Poset na Sejm i do wiedeniskiej Rady Panstwa.
1 ‘éap?Jskowwc — Ofl(cer WP z )1831 r. Prawnik. Syn jego Walenty wydal w 1823 r.
“Aforyzmy Jana Fedorowicza”.
1. Myslenie — to lubieznosé w1elk1ego ducha,
2. Bydlat wiele — ludzi mato,
3. Wrony zyja gromads, orzel sam.
4, Poswigcenie jest ofiarg dla lepszego.
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Trybuna Oddziatéw i cztonkéw STP

0DDZIAL MONTREAL

Stowarzyszenie Technikéw Polskich Oddziat Montreal liczy aktualnie okoto 100
cztonkow aktywnych, mozna wigc méwié o znakomitej frekwencji na naszym pierwszym
w tym sezonie “wieczorku czwartkowym”, na ktéry przybyto 54 osoby. Spodziewali$my
sig takiej frekwencji z wielu powoddéw; w ciggu minionego lata zmieniliémy siedzibe
wige kazdy byt ciekawy zobaczyé jakiz jest ten nowy lokal. Pogadanka takze zapowia-
data si¢ sensacyjnie — “Balony wczoraj, dzi§ i jutro”, przygotowana przez naszego
kol. Alfreda Lenarciaka.

Trzeba powiedzie¢, ze nikt z przybylych sie nie zawiédt; nowy lokal w. centrum
miasta jest bardzo tadny, urzadzony ze smakiem w starym stylu, a pogadanka byia
wrecz sensacyjna. Kol. ‘Lenarciak jest mtodym inzynierem specjalista od drég i mostow
jednakze w-Kanadzie zatozyt firme reklamowa, a jednym z lansowanych przez niego
srodkdw reklamowych sa balony na gorace powietrze. Sam nawet pilotuje te wzbu-
dzajace dzi$ pojazdy powietrzne. Zainteresowanie zebranych tym - bardziej wzrosto
gdy koi. Alfred pokazat film obrazujacy wyczyny “baloniarzy” na calym $wiecie. Kto
wie zreszta czy przy naszym Oddziale nie utworzymy “kota baloniarzy”, czyli chetnych
do uprawiania tego sportu. Ale wystarczy o balonach.

Na wieczorek, kidry odbedzie sie 23 listopada przewidziana jest pogadanka arch.
Janusza Warunkiewicza na temat rewelacyjnego obiektu architektonicznego budowa-
nego obecnie na Nun's Island ktérego jest on twérca. Wieczorki czwartkowe urzadzane
raz w miesigcu stanowia podstawowa dziatalno$é towarzyska naszego Oddziatu, lecz
nie jedyna.

Dziatalno$é nasza znacznie sie uaktywm%a wraz z przeprowadzeniem sie do nowego
lokalu. Aktualnie lokal podnajmowany jest od spétki Alrich Air Corp., ktérej prezy-
dentem jest kol. A. Lenarciak petnigcy jednoczeénie obowiazki sekretarza montreal-
skiego Oddziatu STP, co daje nam praktycznie codzienne urzedowanie i mozliwo$é
zatatwienia naszych spraw bardzo szybko. Kol. S. A. Purski, prezes Oddz. Montreal
pracujacy niedaleko nowego lokalu odwiedza praktycznie trzy, cztery razy w tygodniu
nasze biuro zafatwiajac z kol. Lenarciakiem wszystkie sprawy. Godnym réwniez

‘zanotowania jest fakt, ze .Oddziat Montreal zwerbowat znaczng iloé¢ mitodych aktyw-

nych czlonkéw, wystarczy powiedzie¢, ze w Zarzadzie przynajmniej potowa to ludzie
mtodzi, majacy po okoto trzydziedci lat. Obecny Zarzad pod przewodnictwem kol.
S. A. Purskiego doskonale wywiazuje sie ze swoich zadar a rezultaty naszej dziatinosci

‘moga oceni¢ wszyscy nasi czionkowie.

A L.

Montreal, 10-X-78

‘Do Redakcji
:Biuletynu S.T.P. w Kanadzie
‘Szanowni Koledzy,

Z prawdziwym wrzuszeniem otrzymatem pierwszy numer Biuletynu Stowarzyszenia,
ktéry przypomniat mi dawniej wydawane Biuletyny pod moja redakcia.

Mam przekonanie, Ze Biuletyn odpowiada catkowicie potrzebom Stowarzyszenia,
odzwierciadla on nasze Zycie Stowarzyszeniowe i bedzie tacznikiem pomiedzy cztonka-
mi, przyczyniajac sie do poglebienia Zycia naszej organizacji.

Zyczg kolegom powodzenia w Ich pracy i mam nadzieje, 2e moze z czasem Biu-

‘letyn stanie sie m|e5|eczmk|em, s’ruzqc sprawie naszego Stowarzyszenia.

" Z kolezeriskim pozdrowieniem
(—) J. Pawlikowski
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NOTATKA Z ODCZYTGW W ODDZIALE TORONTO

Odczyt o Witoldzie Gombrowiczu zostat wygloszony 20. 10. br. przez dr. Zofie Janik
i nosit tytut: “Miedzy logika a karnawatem”. Prelegentka wysuneta wiasna, ciekawa
teze interprpetacji wspdfczesnego, polskiego pisarza i umiejetnie udowadniata jej
racje miedzy innymi poprzez cytaty z ksiazek Gombrowicza. Odczyt dra Zofii Janik byt
bardzo wnikliwy a jednoczesnie przystepny i absorbujacy.

Drugi odczyt, 3 listopada br. pozwolit nam pozna¢ p. Gail Olshesky, ktéra przybrata
zawodowe nazwisko Gaii Henley. Mioda Polka urodzona i wychowana w Barry's Bay
ma na swoim koncie szereg niematych osiagnigé.

Jest autorka niedawno opublikowanej ksiazki pt.: “Where the Cherries End Up”,
aktorka sceny, filmu i telewizji. Pani Gail Henley przedstawita swoje odczucia tozsa-
mosci z polskoécia — czwartej generacji Kanadyjka polskiego pochodzenia — szeroko
nawiazujac do swej ksiazki, ktéra oparta na wlasnych doéwiadczeniach z 2zycia w
Barry's Bay. Alicja Manterys

-—000——
DO REDAKTORGW ODDZIALGOW!

Prosimy zasili¢ Redakcje krotkimi informacjami z zycia swego Oddziatu i $rodo-
wiska dla “Kroniki STP”, listownie lub telefonicznie.

Nastepne wydanie Biuletynu: XXXIV, marzec 1979, Nr 1. Listy, artykuly mozna
nadsytaé do 31. 1. 1979 loco Toronto, a materiaty do 2-szpaltowe] kroniki do 15. 2. 1979.

Redakcja
——000——
Zespolowi drukarni “Zwigzkowea” za niebywaly wklad w sklad
i uklad sklada najserdecaniejsze podzigkowania oraz zyczenia Wesolych
Swigt Bozego Narodzenia i Nowego Roku.

Guwiazdkowe “Bdg zaptac”!
REDAKCJA

Bal Stowarzyszenia Technikéow Polskich
Oddziat Montreal

odbedzie sig¢ w sobote, 17 lutego 1979 r.

w HOTELU LE CHATEAU CHAMPLAIN
MONTREAL

Prosimy zarezerwowaé sobie naprzéd ten wieczor.

STP ODDZIAL TORONTO
uprzejmie zawiadamia, ze

DOROCZNY BAL TECHNIKOW

pod protekioratem

Gubernatora Prowincji Ontario
JWPani Pauliny M. McGibbon

odbedzie sie w sobote, 27 stycznia 1979 r.

w CENTENNIAL BALLROOM HOTELU
INN ON THE PARK

Prosimy zarezerwowaé sobie ten wieczor.

Kierownictwo hotelu Inn On The Park zaofiarowato zniZkowe noclegi
dla uczestnikéw balu.
Zambwienia prosimy zgtosi¢ zawczasu bezposrednio do kierownictwa hotelu.

W. STROK & ASSOCIATES LIMITED

9 HELENE STREET SOUTH
MISSISSAUGA, ONTAR!O, L5G 3A3

PHONE: BUS.: 278-3944; RES.: 274-2842

ENGINEERING - PLANNING - TRANSPORTATION - RESEARCH -
PROJECT MANAGEMENT
c 0 N S u L T A N T S

Z. PRZYGODA & ASSOCIATES LTD.

CONSULTING ENGINEERS

12-A FINCH AVE. WEST, WILLOWDALE, ONTARIO, M2N 2G5
PHONE: 221-1531
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C. PETER BRZOZOWICZ, P. Eng.
CIVIL and CONSULTING ENGINEER
PHONE: 485-0135

562 EGLINTON AVE. E., SUITE 301
TORONTO, ONTARIO, M4P 1B9




